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behofver visst af begge delarne, ty aldrig har jag varit ndgon hjelte, lika
litet ndgon handlingens man. Hela mitt foregiende lif har varit af
kontemplativ beskaffenhet och jag befarar att jag redan &r foér gammal
att pd handlingens félt kunna nigot utrdtta. Men om man der uppe pd
hojderne kommer till en sddan 6fvertygelse; m& man da dfven utan
skonsmal lata mig veta det och jag skall med glddje lemna rum f6r en
yngre formiga med samma varma vilja som jag, men med stdrre
spanstighet, storre kraftmatt, vidare och méngsidigare insigter. Den
plats jag pro tempore bekldder har jag icke sokt, man har sékt mig for
den; men finner man att man misstagit sig och att man 6fverskattat min
forméga, s ir det icke annat 4n en enkel skyldighet att séka godtgora
sitt misstag genom att s6ka upp en annan for platsen. Det har det
allménna ritt att fordra.

Afven jag tilliter mig att tillonska Dig Guds bistidnd i bdrandet af
den tunga borda, Han hvilft p4 Dina skullror, och hvilken hvarje ar
synes 6ka. »Herren kédnner sina» heter det. Han vet att Du har ett par
Simsons skullror, men si har Han dfven tagit dem i ansprdk. Han
hjelpe och styrka Dig och mig och hela detta fattiga och elindiga finska
folk under denna sin hemsdkelses tid!

Med varmaste hogaktning tecknar
en tillgifven Vén och tjenare,
Joh. Aug. v. Essen
Kuopio den 23. September 1867,

P. S. Just som jag ir fardig att forsegla brefvet kommer en person med
ett forslag, som han dndtligen ber mig understélla finanschefens
profning. Det lyder i f4 ord: Styrelsen later efterhéra om i Ryssland ¢j
behofves arbetsfolk och kan Arbetsgifvarne skicka emissarier hit, som
gbra upp kontrkat med folket och bekostar deras resa till ort och stille.
Forslaget vittnar om god vilja att nigot gbra for elindets afhjelpande,
men torde vara foga utférbart. Mannen far ingen ro f6érrin detta
kommit till finanschefens vetskap. Nu 4r sd skedt och requiescat in
pace.
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Abo den 23 Sept. 1867.
Min drade Broder!

I gArdagens telegramm kunde jag ¢j lemna nigra fullstindigare upplys-
ningar om sédespriserna och ehuru afven nu forhallandet ir detsamma
har jag dock ansett mig bora ndrmare redogdra for stéllningen hir i
lanet och hvarpé jag stoder mitt omdéme om svérigheten fér Kronan
att kunna gora spannméilsuppkoép hérstddes. Ofver hela lanet har
rigskorden utfallit under medelméttan — kanske pa Aland och négra
skédrsocknar sisom t. ex. Kimito 4 & 5 kornet — dfvensa en del af Haliko
Uskela samt Pemar — men for ofrigt 2:dra nigonstiddes hogst 3:dje
kornet och i de nordliga hdraderna dels blott utsédet, dels icke ens det.
Att undantag pd ndgon herregrd finnes faller af sig sjelf,

D4 Brors telegramm anldnde hade jag hos mig en Bjorneborgsbo,
som sade att endast en och annan tunna rag syntes till i Bjérneborg och
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att derfGre betaltes till en borjan 30 a 32 Mark men numera, da han
reste, 35 & 36 Mark. Mycket mjél behofver importeras dit, om ej der
skall blifva hungersnéd. Samma forhallande 4r hir i Abo. Ragen
kostar hir nu 32 och ragmjélet 36 mark tunnan — tillgingen hégst
ringa. Mjol inforskrifves af handlanderna fran Ryssland — men jag ir
dock rddd att har yppas en stor brist mot varen. Korn har dnnu ej
funnits till afsalu. Jag har talat med Julin och Dahlstrém — bada
bryggeriegare. De hafva korresponderat pa utlandet for att efterhora
korn. Jag tror dock att nagot korn bér kunna framdeles fa kopas hér,
om man i tid utsinder kopare till possessionaterna, men om det fés
under, eller ens fér 26 mark, kan, annu ej bestimmas, ty allt 4r 4n ej
troskadt eller férsékt.

Jag drnar den 3:dje Oktober foretaga en resa kring mellersta och
norra delarna af linet for att ndrmare taga reda pa férhallanderna och
s0ka genom muntliga samtal forma komunerna att vidtaga nagra métt
och steg iochfor afvdrjande af den forfarliga nod som, jag ar fullt
ofvertygad derom, derstides ar i antidgande. Med Cirkuldrer och
bageriskolor utrittas intet, om man ej kan antingen férma folket att
inse nodvindigheten af att tillimpa lardomarna eller och tvinga det
dertill.

Denna resa varar 3 veckor och skall jag derefter inberdtta om
tillstindet. Afven forst da kan man hoppas att erhélla nagra tillférlit-
ligare underrattelser om varsides skérden.

Att utsigterna for lifvets bargning 6fverallt maste vara bekymmer-
sama, finner jag deraf - att jag sjelf pA min egendom i Nyland ej erhallit
mera rag dn hvad jag behoft till utside, men ej fullt si mycket deréfver,
som atgdr for mitt hushall; och att jag 4t flere af mina underhafvande
nodgades lemna hjelp till utsiade, samt att de 6friga forklarade mig att
sedan de satt, hade de endast obetydligt 6fver, sé att de hvarken kunde
betala sina sockenmagasinslan eller prestrittigheterna. Tillf6lje hvaraf
jag sett mig ndédsakad reqvirera ryskt mjol for att foda 50 hushall till
nista skord i Perno!

Med utmérkt Hogaktning
C. M. Creutz
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Abo den 25 Sept. 67
Hégtiarade Broder!

D4 jag med sista posten hade néjet tillskrifva min drade Broder, var jag
sd ofverhopad af arbeten och bes6kande att det maste ske med den
storsta hast, hvaraf 4fven kom att jag glomde att anféra eller forfraga
mig om ett ock annat af vigt. }

Forst i gar erholl jag kronofogdens i Ofre Satakunda ofredels Hirad
anmdlan om frostens hérjningar i detta hdrad och skall jag nu, sedan
rapporter ingatt fran hela linet, med nista post till Kejserliga>
Fin<ance? Exp¢editionen) inberiitta om de skador, som af densamma
fororsakats.

Tillstindet i de norra delarna af lanet dr verkeligen i hogsta grad,
bedrofligt och i de dfriga ej mycket bittre, om man endast undantager
skdrsocknarna. Nastan dagligen erhaller jag dels muntliga, dels skrift-



